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ein bettle fand / da er ein bettle fand. 
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beut mir deinen roten mund / ij 
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Ein frate Hilgart / gar offt mein wart / hinein biß auff die zwoͤlffy / wann 
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es thut jr etwan note / die kind haben kein brote / du loſer laur / es wird mir ſaur / wann du auß⸗ 


thu dir dhaut erbehren. 
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loſen / galt mantel vnd auch hoſen / 
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mich daruon / vnd thet das bett außtragen / als bald nur das / verſpilet was / erſt hub ſich 


an mein klagen. 
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Ein Fraw onrein! ich darff nit heim / ich foꝛcht fie wurd mich ſchelten / em 


mir das mein verpraſſen / darumb thu ich dich haſſen / du fauler narꝛ / wie lang ich bar hats ein 


ma dich gots kee kan i dann niempt — ich ſpꝛach mein Weib / das bey dir bleib / ich 
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Je raufft jr gnug / war nit meins fug / ich kundt jr nit entrinnen / wenn 
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hoſcha Gredla hoſcha / ij hoſcha Gredla hoſcha / hoſcha / ij 
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hoſcha Gredla hoſcha / hoſcha / mein hertz das brint / mein hirn das ſchwint / voꝛ groſſer lieb / ſih ich ſo 
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hoſcha Gredla hoſcha / Medi . 
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haſtus Wild / 
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dem das ewig leben. 
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Maw ich bin euch von hertzen holt / o mein / o mein / 0 o mein / ich 
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thet euch geren was ich ſolt / ij o mein / o mein / ij o mein / wann 


jes von mir annemen wolt / wann jrg von mir annemen wolt / o mein / o mein / ij ij bin 
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ich doch dein/möches muͤglich ſein / ich geb mich dir ins hertz hin⸗ ein / ich geb mich dir ins 


hertz hinein. dj 


gantz vnuerkert / das glaub du mir / das glaub du 
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auch ander ` fitt: ſpil darbey / darzu ein Jungfraw oder dꝛey / damit man rum moͤg 
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difen Wein mit ſchalle / diſer 
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eingelaſſen / ich laß dich nit herein / du kanſt bari heimlich ſchleichen / du kanſt Dan heimlich ſchleichen auff 
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deinen fuͤſſen Sram ich kan ſchleichen / Fraw ich kan ſchleichen / ich kan ſchleichen / i/ recht wie der 


Moneſchein / ſtand auff / ij vnd laß mich ein / laß ein / laß ein ij laß ein / ij das will ich von dir 
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haben / zart (hones frewlein / ſtand auff i ¶ ſtand auff vñ laß mich ein / vnd laß 5 dn. ij 
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Ein Maã der iſt in krieg zogen / voꝛ leid muß ich ſterben / nimmer kum̃ / was 
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geb ich dꝛum̃ / ein andern wolt ich werben / ein andern wolt ich werben. Ich will dir meinen Son geben / 
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auwe ja / da / da / da / ſpꝛach der Son hinwider. Wañ woͤlt jr dann hochzeit haben / ſpꝛach die alte Schwiger / 
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dein newer beltz mir wol gefelt / 
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A Heintz / wir treiben keins / ſpꝛach die Schnur hinwider. Spꝛach die alte Schwiger / mit kaͤß vnd brot / 
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x vnd was man hat / ſpꝛach die ſchnur hinwider. Wo woͤlt jr dann heint ligen / ſpꝛach die alte Schwi⸗ | 
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wider. z" die alte Schwiger / der Beltz ift mein ift nimmer dein / ſpꝛach die ſchnur hinwider / 


ſpꝛach die i hinwider. 
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ſpꝛach die alte Schwiger / ich bin Herꝛ / vnd du nit 


Oſlſtu mich dann bochen erſt / 


bruck ſich einer wider. 


der fein ih ei ond shy 


"Dat zu ein news gedicht / von Naſen zugericht / 


aw EEE uan / ſhuorffnt fati brnrothe / SH 


wimbret / hogret/ vo 
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zkratzte / zhackte / zrißne / blocket / hacket / incket / muncket / pflunſchet / ſiincket / gleiſſent 
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O findt man gůlden / ſilberen / meſſing / tienen] kuͤpfferen / ſtaͤhlen / eiſen / ſteinen / 


beinen / hiernen / hüͤltzen / waͤchſen / gſchnitzte / goßne / gfroꝛne / malte naſen / lange / kurtze / groſſe / kleine / 
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weite / enge / hohe / nidere naſen / fleiſch naſen / viſch naſen / alt frenckiſch naſen / reiſſen naſen / gantz nafen / 
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ſchoͤn naſen / ſauber naſen / wolgfoꝛmet naſen / gar allerley naſen / mit knoden vnd faſen. 
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Marae Ch ſpeich wann ich nit leuge / ſo ſolt jr glauben mir / jr habt offt | - 
Wo man hat Bier oft Mete / da ifi den Fleugen wol / ſie kummen 
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gſehen Fleugen / das iſt ein ſollichs thier / wann man ein koſt richt ane / ſie ſey ſaur oder 
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fi ſind Be die erſten dꝛane / mit henden vnd mit fig: Kumbt dañ ein Kramer here / 
Glaß / kumbts rauß ſo thut ſie hincken / die kleider find ir naß: VF einer dann beſchoꝛen / 


eg mit guter Specerey / mit Zucker vnd Larwere find fr die erſten frey / 
vnd hat ein kurtzes haar / die Fleugen vmb jn boren / ſicht man im Sommer zwar / 
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vnd die das maul dꝛein ſchlagen ^ verſuchens vmb vnd vmb / verſuchens vmb vnd mor 
es muß fid) einr offt wehꝛen / will er frid voꝛ jhn han / will er frid voe ihn han / 


vnd wann mans dann thut jagen / ſo gends kein haller deu. 
ſie thuns Fuͤrſten vnd Herren / es hilfft darfuͤr kein zaun. 
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Roͤlich zu ſein / froͤlich zu fein iſt mein manier / dabey da 
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will ich bleiben / vnd obs verdꝛuͤß den Teufel ſchier / dauon bin ich nit treiben / froͤlich all» 


eit / inn lieb vnd leid / froͤligkeit will ich treiben / froͤigkeit will ich trei» 


fti ſein / biß an das end / biß an das end / dieweil ich hab das leben / wann ich an 
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meinen bie, len denck / nach dem ich offt thu ſtreben / die edle Dock / im grünen 
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Ber ZZ —— ͤ —— 
froͤ⸗ lich bleiben. 


m, 


— Ee 


Der ander Theis. ees? 


ur IP | EPEE | 
Err friſch will ſein der ſing mmi mir / der fing 
En se El Es == 
— — — kk ö — A — : 
| S mit mir / vnd laß jm nimmer grau» bl bo Mila Wein vnd wenig Bier / trinck | À 
en | REM BAP eee OT à | 
CCC 
guten Wein vnd MONA Bier / den Moſt wol or der krau⸗ fen/ wer murren will / 
| 
muß - dem ſpllbeletben me er TE der f offt froͤlich worden: ij 
: W WS ET WE „ — — Be \ 
En 55 
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frundnenad / darzu ein vollen morgen! „3 darzu ein vollen 
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In guter Wein iſt lobens werth / ein guter Wein ift lobenn 
Ein groſſes glaß / von einer maß / ein groſſes glaß / von einer 
Mit einem trunck / inn einem funck / mit einem trunck / inn einem 


| werth / iſt lobens werth / fuͤr ander ding auff diſer erd / den ich, den ich auch 
| maß / von einer maß / vol kuͤlen Wein / duͤnckt mich (Hon fein, das ſoll / das ſoll jetzt 
| funck / inn einem funck / thu ich dir nun das gar bringen / trincks auß / trincks auß es 


nicht kan meiden / vnd welcher iſt im trunck der eft! wann da nun iſt ber Tiſch be⸗ 
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Wein / will froͤlich ſein bey dir fem Wein / der thu offt zu mir kommen / der thu offt 
gen / ich darff dir gar keins mehꝛ bꝛingen / du ſolt auch nit mit ſingen / du ſolt auch 
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zu mir kommen. | 
wit mit finger. | | 


In mal gieng ich fpacteren auß / kam inn ein wolgeziertes hauß / vil 
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ſchoͤns fand ich darin⸗ nen / fuͤr ander ding / fuͤr ander ding ein ſchoͤne cum fürwar 


„der gang mich nit ges raw / ich hofft es ſolt mir glingen! ich hofft / ich hofft / ich hofft es ſolt mir 


glingen / es ſolt mir glingen. 
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| | vnd Johanns vom Berg Erben. 
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mir / guter geſell den bring ich dir / guter geſell / guter geſell den | | 
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mich Sommer vnd Winter vol / gfelt meiner Frawen nit 
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zum Wein / zum Wein bin ich beſchaffen / zum 
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Tiſch beſetzt / ij der hab das heimlich lei⸗ den / ti 
diſem Wein / ij der thu offt zu mir kom⸗ men / 6 
mehr bringen / ij 5 du ſolt auch nit mit fins gen / ij 


J der hab das heimlich leiden. ij | | 
der thy offt zu mir kommen. d | | | 
du ſolt auch nit mit fingen: U | 


Det ander SH Die fünffte Stim. | 


Ch ſpꝛach o Sram mein hertz das brindt / mit lieb es ſich / mit lieb es ſich 


e ones 


gantz hat entzuͤndt / das mag nit gleſchet werden / möcht jr mir leſchen diſe brunſt / ſonſt 


Der dꝛitte Theil. Die fuͤnffte Stim. 


SSE 


Je State gang höflich antwoꝛt 


mm cm 


. ws 
RISE" NG 
— "3 
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